SIVI SEVIYE KONTROL ROLELERI

SSRC-04

LIQUID LEVEL CONTROLLERS
SSRC-04

Genel

Sivi seviye kontrol réleleri endustriyel tesislerde ve yerel kullanimlarda yer alan depolardaki iletken sivilarin bosaltiimasini kontrol etmede kullanirlar.

Baglanti Semasi PK-28 Baglanti Semasi PK-25
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Kullanim ve Calisma Pirensibi
Yukarida baglanti semalarina bakiniz.
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Cikis rolesi, iletken sivi Ust seviye elektroduna (U) ulastiginda geker ve alt seviye elektrodunun (L) siviile temasi kesildiginde birakir (pompa motorunun bos tank ile
calismasini 6nlemek icin). B terminali, taban seviyesini hassasiyetle belirleyebilmek icin tankin gévdesine baglanmalidir. Eger tank iletken olmayan bir malzeme ile
yapilmigsa, B terminaline bir elektrod baglanmalidir. R(k2) (elektrodlar arasi empedans) degisik sivilar igin 5-50 kQ degerlerine 6n paneldeki bir digme yardimiyla
ayarlanabilir.

Réle gekili iken 6n paneldeki Out LED’i yanar.
Not : Bu réle yanici sivilarda kullanilamaz.

Teknik Bllgl Sivi Seviye Elektrodu
isletme Araligi (AU) : Lutfen cihaz etiketlerine bakiniz.
:190-260 V AC
1 340-460 VAC e
isletme Frekansi (f) : 50/60 Hz
Cikis Kontaklari 11 C/O, 8A, 2000 VA, Cosp=1
Hassasiyet (R(k2)) : Ayarlanabilir 5-50 kQ
lkaz Is1g1 : Out LED’i
Ortam Sicakhgi :-5°C;+50°C
Baglanti sekli : Pano igine dikey veya klemens rayina 8 cm
Boyutlar : Tip PK 25
Tip PK 28
Koruma Siniri 1P 20
Agirhk :0.2 kg
Klemens Kablo Kesitleri : (PK-28 icin)
4mm? (12AWG) stranded/6rguli rijit kablo H AS
6mm? (10AWG) solid/som iletken kablo
2x2.5mm? (14AWG) solid/som iletken kablo ||
4mm? (12AWG) solidisom iletken kablo 1.5¢cm

2,5mm? (14AWG) stranded/6rguli rijit kablo
2x1.5mm? (2x16AWG) solid/som iletken kablo

Not: Kontak dayanimi omik yiikte (6r: Akkor flemanli ampul, Rezistansli cihazlar) 8A'dir. Enduktif (6r = AC motor, florasan(Sargili balastil), vb..) ya da Kapasitif (6r = Led Stirticiler, UPS,
florasan(Elektronik Balastli), vb..) ylik anahtarlanacaksa kontaktér kullaniimasi tavsiye edilir. Aksi taktirde cihazin réle kontaklarinda yapisma meydana gelebilir.

Giivenli Kullanim ve Kurulum igin Uyarilar

Asagidaki talimatlara uyulmamasi halinde yaralanma veya 6liimle sonuglanabilecek

durumlar ortaya ¢ikabilir.

e Cihaz lizerindeki herhangi bir islemden 6nce tiim besleme gerilimlerini kesiniz.

¢ Cihaz pebekeye bagli iken &n paneli ¢cikarmayiniz.

o Cihazi solvent veya benzeri maddelerle temizlemeyiniz. Cihazi temizlemek icinsadece kuru bez kullaniniz.
o Cihazi ¢alistirmadan 6nce baglantilarinin dogru oldugunu kontrol ediniz.

¢ Cihazi panoya monte ediniz.

o Cihazinizdaki herhangi bir sorunda yetkili saticinizla temas kurunuz

A Yukaridaki 6nlemlerin uygulanmamasi sonucu dogabilecek istenmeyen durumlardan uretici firma hig bir sekilde sorumlu tutulamaz.
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General

Liquid level controllers are commonly used for the level and discharge control of conductive liquids in tanks located in industrial plants and domestic applications.

Connection Diagram Type PK-28 Connection Diagram Type PK-25
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Operation Principles
See above connection diagram
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The output contact switches ON when the liquid reaches the upper level electrode(U). The output contact switches OFF when the lower level electrode (L) is no longer in
contact with the liquid (in order to prevent the system to work with empty containers). B (Terminal 8) has to be connected to the container in order to determine the
bottomlevel accurately. If the container is made of a non conductive material, an additional electrode connected to B (Terminal 8) must be used. R(kQ) (i.e., impedance
between electrodes) can be adjusted to 5-50 kQ for different liquids by means of the knob on the front panel.

The Out LED on the front panel lights when the relay is ON position.
Note: This controller can not be used with flammable liquids.

Technical Data Liquid Level Electrode

Operating Range (AU) :Please look at labels on the device.
:190-260 V AC
: 340-460 V AC —_
Rated Frequency (f) : 50/60 Hz 4
Output Contacts 11 C/O, 8A, 2000 VA, Cosop=1
Sensitivity (R(k)) : Adjustable 5 - 50 kQ
Warning Light : Out LED on the front panel
Ambient Temperature -5°Cto+50°C
Installation : Surface mounting or on
the mounting rails. 8cm
Dimensions : Type PK 25
Type PK 28
Protection Class 1P 20
Weight :0.2 kg
Terminal Cable Crosssections :(for PK-28) v
4mm? (12AWG) solid conductor T
6mm? (10AWG) stranded rigid conductor ||
2x2.5mm? (14AWG) solid conductor 1.5¢cm
(for PK-25)

4mm? (12AWG) solid conductor
2,5mm? (14AWG) stranded rigid conductor
2x1,5mm? (2x16AWG) solid conductor

Note: The contact resistance at ohmic load (eg: Incandescent bulb, Resistance devices) is 8A. It is recommended to use a contactor if the inductive load eg: AC motor,
fluorescent, etc.) or capacitive load (eg : Led Drivers, UPS, Fluorescent (Electronic Ballast), etc.) switch. Otherwise adhesion may occur in relay contacts

Precautions For Installation And Safe Use

Failure to follow those instructions will result in death or serious injury.

¢ Disconnect all power before working on equipment.

e \When the device is connected to the network, do not remove the front panel.

e Do not try to clean the device with solvent or the like. Only clean the device with a dried cloth.
 Verify correct terminal connections when wiring.

o Electrical equipment should be serviced only by your compedent seller.

* Mount device to the panel.

A No responsibility is assured by the manufacturer or any of its subsidiariesfor any consequences arising out of the use of this material.
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FLUSSIGKEITSPEGELREGLER

SSRC-04

Allgemeines
Flussigkeitspegelregler werden generell in Industrieanlagen und Privatgebauden zur Héhenuiberwachung und Entladung von leitfahigen Flussigkeiten in Tanks verwendet.

Anschlussdiagramm PK-28 Anschlussdiagramm PK-25
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Anwendungs- und Funktionsprinzip:

Siehe Anschlussdiagramme oben.

Das Ausgangsrelais schaltet ein, sobald die leitfahige Flussigke it die obere Elektrodenebene (U) erreicht. Umgekehrt wird das Relais ausgesch altet, sobald der Kontakt
zur unteren Elektrodenebene (L) abbricht. (um den Betrie b des Pumpmotors mit dem leeren Tank zu verhindern). Um die Empfindlichkeit der Tankbodenebene zu definieren,
wird Ausgang B an den Hauptrumpf des Tanks angeschlo ssen. Falls der Tank aus einem nicht leitfahigen Material besteht, muss vor dies em Ablauf eine Elektrode an
Ausgang Bangeschlossen werden. R(kQ2) (Impedanz zwischen den Elektroden) kann an der Frontplatte von 5-50k<2 fiir verschiedene Flussigkeiteneingestellt werden.

Solange das Relais auf ON-Position ist, leuchtet die OUT LED an der Frontplatte.
Hinweis: Das Relais ist nicht mit brennbaren Flussigkeiten zu be nutzen.
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Technische Daten: Flissigkeitsstand-Elektrode

Betriebsbereich (AU) : Bitte das Geréateschild beachten.

:190-260 V AC

1 340-460 V AC —_
Betriebsfrequenz (f) : 50/60 Hz 4
Ausgénge 11 C/O, 8A, 2000 VA, Coso=1
Empfindlichkeit (R(k<2)) : Einstellbar 5-50 (k)
LED : Out LED auf der Frontplatte
Umgebungstemperatur -5°Cto+50°C
Installation : Hutschienenmontage 8 cm
Abmessungen 1 Typ PK 25

Typ PK 28

Schutzklasse 1P 20
Gewicht 1 0.2 kg
Klemmen -(fiir PK-28) H

4mm? (12AWG) stranded/geflochten v

6mm? (10AWG) solid/solide, leitfahig

2x2.5mm? (14AWG) solid/solide, leitfahig

(fur PK-25)

4mm? (12AWG) solid/solide

2,5mm? (14AWG) stranded/geflochten

2x1,5mm? (2x16AWG) solid/solide, leitfahig
Hinweis: Der Kontaktwiderstand bei ohmscher Last (z. B. Glihlampe, Widersténde) betrégt 8 A. Sie sollten einen Schitz verwenden, wenn die induktive Last
(z. B. Wechselstrommotor, Leuchtstofflampe usw.) oder kapazitive Last (z. B. LED-Treiber, USV, Leuchtstofflampe (elektronisches Vorschalgerat) usw.)

wechselt. Andernfalls kann eine Adhésion in Relaiskontakten auftreten.
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Vorsichtsmassnahmen zur Installation und sicheren Verwendung:
Die Nichtverfolgung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fuhren.
e \/or Inbetriebnahme bitte alle Arten von Energie vom Gerét trennen.

e Die Frontplatte nach Netzanschluss nicht entfernen.
® Das Gerat nicht mit einem Lésungsmittel oder seinesgleichen reinigen. Zur Reinigung bitte nur ein

trockenes Tuch verwenden. . .
¢ \/or Inbetriebnahme bitte alle Terminalverbindungen tberprifen.
® Elektrische Gerate sollten nur von lhrem Komponentenverkéufer gewartet werden.

o Nur fur Schalttafelmontage.

A Der Hersteller tbernimmt keine Haftung fir Folgen, die sich aus Nichteinhaltung oben genannter Anweisungen entstehen.

Abmessungen
48 mm .
34mm 58 mm
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